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No. 2666. EXCHANGE OF NOTES CONSTITUTING AN
AGREEMENT1 BETWEEN THE UNITED STATES OF
AMERICA AND IRAQ RELATING TO TECHNICAL
CO-OPERATION. BAGHDAD, 18 DECEMBER 1951 AND
21 FEBRUARY 1952

I

The American Embassyto the Iraqi Ministry of Foreign Affairs
No. 319

The Embassyof the United Statesof America presentsits compliments
to the Ministry of Foreign Affairs and has the honor to refer to the Point IV
GeneralAgreementfor Technical CooperationbetweenIraq and the United
Statesof Americasigned on April 10, 1951.2

The Mutual Security Act of 1951,~recently enactedby the Congressof
the United States, contains new legislation governing technical cooperation
and new conditions for United Statesparticipationin economicand technical
assistanceprograms. To meet the current legislative requirements,additional
languageis neededin the said GeneralAgreement. Therefore, pursuantto
Article V, Paragraph2, it is proposedthat the ~‘ollowing clausebe insertedat
the beginningof the said GeneralAgreement:

“Considering that the peoplesof the United Statesand of Iraq have a
common interest in economicand social progressand that their cooperative
efforts to exchangetechnicalknowledgeandskills will assistin achievingthat
objective, and

“Considering that the interchangeof technical knowledgeandskills will
strengthenthe mutual securityof both peoples,and developtheir resourcesin
the interestof maintainingtheir securityand independence,and

“Considering that the Governmentof the United Statesof America and
the Governmentof Iraq agreeto join in promoting internationalunderstanding
and good will and in maintaining world peace,and to undertakesuch action
as they may mutually agreeupon to eliminatecausesfor internationaltension,”

The esteemedMinistry will observethat this languageis generalin nature
and merelyembodiesprinciples of internationalcomity to which the Govern-
ment of Iraq has no doubtsubscribedas a memberof the United Nations and
otherwise.

It would be particularly appreciatedif the foregoingclausewould be made
effective on or before January8, 1952, since the American agenciescharged
with expendituresof funds for technicalassistanceprojectsare requiredby the
Mutual Security Act to show compliancewith the required languageon or
before that date.

Cameinto force on 21 February1952, by theexchangeof thesaidnotes.
United Nations, Treaty Series,Vol. 151, p. 179.

~ UnitedStatesof America: 65 Stat. 373.
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The Embassyavails itself of this opportunityto renewto the Ministry the
assurancesof its highestconsideration.

Baghdad,December18, 1951

II

The iraqi Ministry of Foreign Affairs to the American Embassy

[ARABIC TEXT — TEXTE ARABEI

~ ;I,

~.,cj.s,,,~ ~ ~ a~I ;,L.il JI L~I,..,~L~.J; 3~I;~~

c~ ~
___..jI U. ~ ~.4’iI .u.~t.JIc.t

1
Y~iI~JI~JJt~:‘~-~~pJt ~,,t~:JJL(I)fl ;i4&jl ~

~‘ c1 ~ ~i.j.&Ji ..U.J( ~ ~Isc~I~I,,jt,.JI ~

.~—wt
.L

1
.I/~.I, ~ ~

z___

N’ 2666



228 United Nations — Treaty Series 1954

[TRANSLATION
1

— TRADUCTION
2

]

The Iraqi Ministry of Foreign Affairs to the American Embassy

GOVERNMENT OF IRAQ,
MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

ECONOMIC AND CONSULAR DEPARTMENT,
COMMERCIAL SECTION

No. Qaf/305/305/lOI
Baghdad,February21, 1952

The Ministry of Foreign Affairs presentsits complimentsto the American
Embassyat Baghdadand with referenceto the Embassy’sNote No. 319 of
December18, 1951,regardingthe additionof apreambleto thePoint IV General
Agreement for Technical Cooperation betweenIraq and the United States
of America,hasthe honorto inform it that the Iraqi Governmenthasapproved
the addition of the proposedpreambleand that measuresare being taken to
bring about the necessarylegislation for this purpose.

The Ministry avails itself of this opportunity to expressthe assurances
of its highestconsiderationand respect.

[SEAL}

The American Embassy

Baghdad

1 Translationby the Governmentof the UnitedStatesof America.
5

Traductiondu GouvernementdesEtats-Unis d’Amérique.
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